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Faciliter le quotidien des frontaliers :
A l'initiative des ministres allemand et francais chargés de I'Europe,
Secrétaires généraux pour la coopération franco-allemande,

le Comité de coopération transfrontaliere (CCT) avance des propositions
concretes

Le Comité de coopération transfrontaliére (CCT) franco-allemand s’est réuni a Colmar le 22 janvier,
jour de I'amitié franco-allemande et anniversaire de la signature des traités de I'Elysée et d’Aix-la-
Chapelle, sous la présidence conjointe des ministres allemand et francgais chargés de I’Europe, MM.
Gunther Krichbaum et Benjamin Haddad. Leur ambition: renforcer l'intégration des régions
frontaliéres et faciliter la vie de leurs habitants.

Cette réunion du comité, issu de traité d’Aix-la-Chapelle, visait a mettre en ceuvre les engagements
pris lors du Conseil des ministres franco-allemand (CMFA) de Toulon. Au cours des travaux, qui se sont
déroulés a la Préfecture du Haut-Rhin, les deux ministres et Secrétaires généraux pour la coopération
franco-allemande, ont présenté la feuille de route sur la coopération transfrontaliere, endossée en
ao(t lors du CMFA de Toulon, afin de simplifier la vie quotidienne dans I'espace transfrontalier, en
réduisant notamment certaines formalités administratives.

Les deux ministres ont tous deux souhaité que cette réunion soit la plus opérationnelle possible.
Dressant le bilan de I'année 2025, MM. les ministres Gunther Krichbaum et Benjamin Haddad ont
relevé des progres notables notamment sur la mise en ceuvre de I'accord de Lauterbourg concernant
I'apprentissage et |'objectif visant a I'’étendre aux étudiants en alternance en Allemagne. Les travaux
franco-allemands ont ainsi permis la finalisation des documents contractuels et des procédures,
permettant la pleine application de I'accord a partir de la rentrée 2026.

lls ont également souligné les échanges fructueux sur le sujet du détachement, dont le role est clef
pour favoriser la compétitivité dans la région transfrontaliére.

L'exigence d’une étude d’impact systématique des législations nationales sur I'espace transfrontalier
est également actée, avec le lancement d’un réflexe transfrontalier (« Grenzraumcheck ») d’abord
expérimenté sur la frontiére franco-allemande.

La suppression de certains obstacles a la mobilité, grace au renforcement des offres transfrontalieres
et en correspondance grace a la combinaison des offres SNCF Voyageurs et DB a aussi été saluée.

Sur cette base, le CCT a approuvé son programme d’activités pour I'année 2026, prévoyant notamment
la mise en place d’'un Groupe de travail sur la coopération en matiére de santé publique, la facilitation
de la mobilité (cadre réglementaire des liaisons de bus transfrontalieres, accessibilité du Port



autonome de Strasbourg) : des dossiers essentiels pour les travailleurs et habitants des deux c6tés de
la frontiere.

Pour M. Krichbaum, « le CCT est devenu un véritable atelier de réformes, qui permet des avancées
concretes pour réduire les formalités administratives et simplifier le quotidien des habitants de part et
d’autre de la frontiére ». M. Haddad rappelle pour sa part que « ce format illustre I'importance de
travailler avec les acteurs locaux en souplesse afin de répondre aux défis propres a leur bassin de vie et
donc répondre aux attentes de nos concitoyens ».

Trés constructive, cette réunion du CCT a ainsi confirmé la place centrale de ce format de dialogue
pour le développement des relations bilatérales, conformément aux dispositions de I'article 14 du
traité d’Aix-la-Chapelle, grace a un partenariat étroit entre les différents niveaux administratifs et
politiques allemands et francgais concernés par ces enjeux de proximité territoriale.

Contact :

Secrétariat commun du Comité de coopération transfrontaliere (CCT)
Rehfusplatz 11

77694 Kehl

secretariat@agz-cct.eu
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Erleichterungen fiir Grenzganger im Alltag:
Auf Initiative der deutschen und franzésischen Europaminister,
Generalsekretare fur die deutsch-franzosische Zusammenarbeit,

legt der Ausschuss fiir grenziiberschreitende Zusammenarbeit (AGZ) konkrete
Vorschlage vor

Der deutsch-franzosische Ausschuss flir grenziiberschreitende Zusammenarbeit (AGZ) tagte am
22. Januar, dem Tag der deutsch-franzdsischen Freundschaft und Jahrestag der Unterzeichnung der
Vertrage von Elysée und Aachen, unter dem gemeinsamen Vorsitz von Gunther Krichbaum,
Staatsminister fir Europa, und Europaminister Benjamin Haddad, in Colmar. lhr Ziel: die Integration
der Grenzregionen zu starken und das Leben ihrer Bewohner zu erleichtern.

Diese Sitzung des Ausschusses, der aus dem Vertrag von Aachen hervorgegangen ist, hatte zum Ziel,
die beim deutsch-franzdosischen Ministerrat (DFMR) in Toulon vereinbarten Vorhaben umzusetzen. Im
Rahmen der Sitzung, die in der Prafektur des Departements Haut-Rhin stattfand, stellten die beiden
Beauftragten fiir die deutsch-franzésische Zusammenarbeit den im August beim DFMR in Toulon
verabschiedeten Aktionsplan fiir die grenziiberschreitende Zusammenarbeit vor, der das tagliche
Leben im grenziiberschreitenden Raum vereinfachen soll, insbesondere durch den Abbau von
Blrokratie.

Beide Beauftragte dulRerten den Wunsch, dass diese Sitzung so praxisorientiert wie moglich sein sollte.
Bei der Bilanzierung des Jahres 2025 stellten Staatsminister Gunther Krichbaum und Europaminister
Benjamin Haddad bemerkenswerte Fortschritte fest, insbesondere bei der Umsetzung des
Abkommens von Lauterbourg Uber die grenziiberschreitende Ausbildung und bei dem Ziel, dhnliche
Losungen fiur dual Studierende aus Deutschland zu finden. Dank dem Engagement der deutschen und
franzosischen Partner sind inzwischen die Vertragsdokumente fertiggestellt und die Verfahren geklart,
sodass das Abkommen ab dem Ausbildungsjahr 2026/27 vollstandig umgesetzt werden kann.

Sie hoben auch den fruchtbaren Austausch zum Thema Entsendung hervor, das eine Schlisselrolle fir
die Férderung der Wettbewerbsfihigkeit in der grenziiberschreitenden Region spielt.

Die systematische Prifung der Auswirkungen nationaler Rechtsvorschriften auf den
grenziiberschreitenden Raum bleibt eine wichtige Aufgabe des Gremiums, wobei derzeit an der
deutsch-franzosischen  Grenze eine  Gesetzesfolgenabschiatzung mit dem  Ziel eines
,grenziiberschreitenden Reflexes” bei der Gesetzgebung (,Grenzraumcheck”) getestet wird.



Die Beseitigung bestimmter Mobilitdtshindernisse durch die Starkung grenziiberschreitender
Angebote (mit Umstieg) dank der Kombination der Angebote von SNCF Voyageurs und DB wurde
begrift.

Auf dieser Grundlage hat der AGZ sein Arbeitsprogramm fiir das Jahr 2026 verabschiedet, das neben
der fortlaufenden Arbeit an bekannten Themen nun auch insbesondere die Einrichtung einer
Arbeitsgruppe zur Zusammenarbeit im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit, die Erleichterung der
Mobilitat (Rahmenbedingungen grenziiberschreitender Busverbindungen, Erreichbarkeit des
autonomen Hafens von StralRburg) vorsieht: wichtige Themen fiir Arbeitnehmer und Einwohner auf
beiden Seiten der Grenze.

Fiir Herrn Krichbaum ist ,der AGZ zu einer echten Reformwerkstatt geworden, die konkrete
Fortschritte bei der Reduzierung von Blrokratie und der Vereinfachung des Alltags der Bewohner auf
beiden Seiten der Grenze ermdoglicht”. Herr Haddad erinnert seinerseits daran, dass ,dieses Format
zeigt, wie wichtig es ist, flexibel mit den lokalen Akteuren zusammenzuarbeiten, um den besonderen
Herausforderungen ihres Lebensraums gerecht zu werden und damit den Erwartungen unserer
Mitblrger zu entsprechen”.

Dieses sehr konstruktive Treffen des AGZ bestatigte somit die zentrale Bedeutung dieses Dialogformats
fiir die Entwicklung der bilateralen Beziehungen gemal den Bestimmungen von Artikel 14 des Vertrags
von Aachen dank einer engen Partnerschaft zwischen den verschiedenen deutschen und franzdsischen
Verwaltungs- und Politikebenen, die von diesen Fragen im Grenzraum betroffen sind.

Kontakt:
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